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ZYCIE I TWORCZOSC W CIENIU TRZECH EPOK UKRAINSKA
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IThor Nabytowycz: DEREWO ZYTTIA LITERATURNOHO RODU: IWAN FE-
DOROWYCZ, WOLODYSLAW FEDOROWYCZ, DARIJA WIKONSKA. (Naukowi
recenzenti: Rostystaw Radyszewskyj, Jarostaw Poliszczuk). Kyjiw 2018. ,Duch
i Litera”, ss. 560 + 4 wklejki ilustr. ,Postati kultury”. Redkotlehija seriji: Leonid
Finberh (keriwnyk proektu), Wotodymyr Panczenko, Kostiantyn Sihow, Kateryna
Sinczenko, Oleksyj Sinczenko (holownyj redaktor), Eteonora Sotowe;.

W roku 2018 ukrainska oficyna ,Duch i Litera” w jednej ze swoich najbardziej
rozpoznawalnych serii, ,Postati kultury” (,Postaci Kultury”), wydala niezwykla
monografie literaturoznawcza: Derewo zyttia literaturnoho rodu: Iwan Fedorowycz,
Wotodystaw Fedorowycz, Darija Wikonska (Drzewo zycia rodziny literackiej: Jan
Fedorowicz, Wolodystaw Fedorowycz, Darija Wikonska). Jej autor, Ihor Nabyto-
wycz - historyk i slawista — zajat si¢ w niej trzema wyjatkowymi postaciami, em-
blematycznymi dla historii ukrainskiej kultury. Swoje badania poswiecit ich zyciu,
tworczosci i dziatalnosci na przestrzeni trzech epok historyczno-literackich.

Ksiazka Nabytowycza jest interesujaca z kilku powodow. Autor zdolal przede
wszystkim nakresli¢ szeroka panorame romantyzmu, pozytywizmu i modernizmu,
a uczynil to na przykladzie losow jednego literacko-artystycznego rodu. Historia
kolejnych pokolen Fedorowyczow rozgrywa sie na tle spoteczno-polityczno-kultu-
rowych przemian XIX i XX wieku, a wiec w okresie, gdy w Europie Wschodniej
przesuwaly sie granice terytorialne i ksztaltowaly sie tozsamosci narodowe, nowo-
czesne koncepcje narodow oraz idee artystyczne modernizmu. Kompozycja ksiaz-
ki opiera si¢ na tréjpodziale: czes¢ pierwsza, Czas romantyzmu, dotyczy Jana Fe-
dorowicza jako nestora rodu; czesé druga, Czas pozytywizmu, traktuje o jego synu,
Wolodystawie; ostatnia zas, Czas modernizmu, opisuje zycie i twérczosc¢ corki Wo-
todystawa, modernistycznej pisarki Dariji Wikonskiej (takim pseudonimem opatry-
wala swoje ksiazki Joanna Karolina z Fedorowyczéw Malicka). Na ponad 500 stro-
nicach ich losy zostaly splecione z zawirowaniami historii XIX i XX wieku, ze
Swiatopogladami formujacymi si¢ na terenach éwczesnej Galicji, a takze z pradami
estetycznymi i filozoficznymi docierajacymi tam z Europy Zachodniej. Derewo zyt-
tia literaturnoho rodu to ambitna propozycja opisu kulturowej historii Ukrainy,
wykorzystujaca metafore drzewa-rodu, w ktorej poszczegdlne pokolenia sa korze-
niami, trzonem i korona jednego organizmu - jednego, choc¢ réznorodnego ideolo-
gicznie, tozsamosciowo i jezykowo.

Historia rodu wiaze si¢ z okolicami Tarnopola - z takimi miejscowosciami, jak
Okno (nalezace do Jana Fedorowicza) czy pobliski Grzymaléw (gdzie urodzil sie
Wolodystaw Fedorowycz), oraz z takimi majatkami, jak Szlachcince (ktorych ostat-
nia wlascicielka byta Wikonska) — a ponadto z wieloma miejscami w Europie, od-
wiedzanymi w czasie podrozy dyplomatycznych, edukacyjnych lub badawczych.
Fakty z zycia przedstawicieli rodu Fedorowyczow potwierdzal Nabytowycz w polskich
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i ukrainskich archiwach. Odnalezione przez niego materialy skladaja sie na fascy-
nujacy portret wptywowego rodu, ktérego cztonkowie w rozmaity sposéb zapisali
sie na kartach historii: angazowali sie¢ w powstania (np. listopadowe), w rewolucje
(Wiosna Ludow), w obie wojny Swiatowe, w dysputy nad ksztaltujaca sie w Galicji
tozsamoscia narodowa, w tworzenie polskich i ukrainskich organizacji, towarzystw
1 partii.

Jak juz wspomniatam, nestorem opisywanego przez Nabytowycza rodu jest Jan
Fedorowicz (ukr. Iwan Fedorowycz; ur. 10 VI 1811 w Hnilicach Wielkich, zm. 2 XI
1870 w Oknie), ziemianin z powiatu zbaraskiego, prawnik, agronom oraz autor
wydanych posmiertnie Aforyzméw i Pism!. Fedorowicz, urodzony w polskiej rodzi-
nie szlacheckiej (herbu Oginiec), bral udzial w powstaniu listopadowym i wspot-
pracowal z polskimi organizacjami niepodlegloSciowymi, rowniez z tymi, ktore
w Galicji zajmowaly sie przygotowaniem powstania przeciwko Austriakom - zostal
za to aresztowany w 1846 roku, a zwolniono go na mocy cesarskiej amnestii po
wybuchu Wiosny Ludéw. Jako poset zwiazany z polskim stronnictwem demokra-
tycznym , Porozumienie” uczestniczyt w obradach wiedeniskiego Sejmu Ustawodaw-
czego (1848-1849). Nastepnie wycofal sie z dzialalnosci w tajnych organizacjach
spiskowych oraz w zasadzie z calej aktywnosci publicznej. Po powrocie do rodzin-
nego majatku udzielat sie w galicyjskich - glownie Iwowskich i tarnopolskich - to-
warzystwach wzajemnej pomocy, gospodarskich, kredytowych, agronomicznych.
Swoja polepszajaca sie sytuacje finansowa wykorzystywal do tego, by ksztalci¢
dzieci, odbywa¢ podréze po Europie i prowadzi¢ dzialalnos¢ charytatywna - m.in.
zatozyt szpital w Tarnopolu?. Fedorowicz wywodzit sie ze Srodowiska polskich wta-
Scicieli ziemskich, ktorzy poza wieloma innymi jezykami znali tez jezyk ukrainski
i postugiwali sie nim w kontaktach z okoliczna ludnoscia. Chociaz interesowali sie
oni historia ziem, na ktérych znajdowaly sie ich majatki, i dzialali na rzecz lokalnej
spolecznosci, to jednak ich przynalezno$¢ narodowa byla polska. Autor ksiazki
okresla Fedorowicza jako ,ukrainskiego szlachcica i polskiego patriote” (s. 6), wska-
zujac tym samym na skomplikowane kwestie tozsamosciowe. Galicja przetomu
wiekow wydaje sie ilustracja wizji wielokulturowego miejsca, gdzie stykaja sie ze
soba wladajacy roznymi jezykami przedstawiciele rozmaitych narodowosci, etnosow
i wyznan. Owa organiczna polietnicznosé byla dla Fedorowyczéw codziennoscia.
W codziennosci tej mogla sie zas wytworzy¢ tozsamos¢ niemonolityczna, taka,
ktora wciaz sie ksztaltuje i zmienia, ktoéra podlega procesom spotecznym, politycz-
nym i ekonomicznym, ale takze — wynika z woli konkretnych jednostek.

Posta¢ Fedorowicza stuzy badaczowi za zwornik polskiej i ukrainskiej kultury,
cho¢ sam Fedorowicz nie byl bezposrednio tworca ani odbiorca z kregu tej ostatniej.
W roku 1883 jego syn, Wolodystaw, zaprosil do rodzinnej posiadlosci miodego
wowczas Iwana Franke, p6zniej jednego z najwybitniejszych ukrainskich pisarzy
i dzialaczy. Na podstawie bogatego domowego archiwum - pelnego dokumentow
osobistych, takich jak dzienniki czy korespondencja — mial on napisaé¢ biografie
nestora rodu Fedorowyczow, co bylo niemalym wyzwaniem, poniewaz gatunek

J. Fedorowicz: Aforyzmy. Krakow 1873; Pisma. Lwow 1913.
2 Zob. J. Sokulski, Fedorowicz Jan (1811-1870). Hasto w: Polski stownik biograficzny. T. 6.
Krakow 1948, s. 389.
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biografii historycznej nie funkcjonowal jeszcze w ukrainskim piSmiennictwie
(s. 5-6)3. Znaczenie tego przedsiewziecia w rozwoju artystycznym Franki okresla
Nabytowycz nastepujaco: ,stalo sie dla niego wazna szkota badan naukowych,
proba wpisania mikrohistorii pojedynczej ludzkiej egzystencji w przestrzen makro-
historii europejskiej” (s. 6). Znalezione przez Franke dokumenty — wsrod nich poezje
pisane w jezyku polskim i ukrainskim - sa ciekawym Swiadectwem epoki oraz et-
niczno-kulturowej samoidentyfikacji (s. 6). Zaréwno autor biografii, jak i Wolodystaw
Fedorowycz podkreslali ukrainiskos¢ Fedorowicza, nie ulega jednak watpliwosci, ze
mamy tu do czynienia z czestym wowczas na tych terenach przykladem podwoéjnej
tozsamosci narodowej czy kulturowej. I cho¢ czujacy sie ukraifiskim patriota Wo-
todystaw zyczyl sobie odmalowania portretu ojca jako ukrainskiego patrioty, portret
taki spod piora Franki wyjs¢ nie mogt — bylby bowiem niespojny, zubozajacy i jed-
nostronny. Odmienne spojrzenie na postac seniora rodu poroznila Franke i jego
hojnego mecenasa: pisarz - zgodnie z faktami i dokumentami - sportretowat Fedo-
rowicza jako polskiego ziemianina i polityka, syn zas oczekiwal nadania wiekszego
znaczenia dziatalnosci na rzecz lokalnej — ukrainskiej — spotecznosci. Fedorowicz
mial bowiem ,wlasna wizje historii Ukrainy i wyobrazenia o miejscu i roli rodu
Fedorowyczow w tej historii” (s. 280).

W watku zwiazanym z Franka rzecza warta podkreslenia jest to, iz ogromna
biblioteka i archiwum Fedorowyczéw, do ktérych miat on dostep, postuzyly mu
do pisania prac publicystycznych i byly inspiracja dla p6zniejszych utworéw arty-
stycznych. Nabytowycz podaje, ze w majatku Okno ,prenumerowano wszystkie
ukrainskie periodyki wydawane w Galicji, czasopisma historyczne i kulturalne
w jezyku polskim, a takze zamawiano ksiazki i czasopisma w innych jezykach -
niemieckim, francuskim i angielskim” (s. 270). Gdy bolszewicy spalili dwoér Fedo-
rowyczow, a zbiory, kolekcje i archiwa ulegly zniszczeniu, niektore drobiazgi prze-
trwaly wtasnie w dzielach, korespondencji czy artykulach Franki.

Druga, obszerna czes¢ publikacji Nabytowycza poSwiecona jest Wolodystawowi
Fedorowyczowi (pol. Wladystaw Fedorowicz; ur. 26 V 1845 w tarnopolskiej wsi
Bilitowka, zm. 22 XII 1917 w Kijowie)*. Jest on okreslany jako ukrainski dziatacz
spoteczny, galicyjski poeta i mecenas kultury. Po edukacji w tarnopolskim gimna-
zjum odbyt studia na Uniwersytecie Wiedeniskim i na paryskiej Sorbonie, p6zniej
podrozowatl po Europie, a po powrocie i odziedziczeniu majatku zorganizowatl no-
woczesne gospodarstwo. Zrobil wiele dla rozwoju ukrainskiej kultury: finansowat
ukrainskie przedsiewziecia edukacyjne, artystyczne i archeologiczne, ustanawial
stypendia dla setek studentéw, wspieral materialnie artystow polskich i ukrainskich,
dziatal w ukrainskim Towarzystwie ,Proswita” (w 1873 roku zostatl jego przewod-
niczacym)®, za wtasne pieniadze wydawat podreczniki ukrainskie, brat udziat

8 Zlistow Franki wynika, ze napisat on pierwszy tom zZyciorysu Fedorowicza, sktadajacy sie z 12 roz-
dzialéw. Biografia nie zostala wtedy wydana, ukazata sie dopiero niecate 100 lat pézniej w dzietach
zebranych 1. Franki (Zyttia lwana Fedorowycza i joho czasy. W: Istoryczni praci (1883-1890).
Kijow 1985, s. 14. Zibrannia tworciw. T. 46).

Zob. Herbarz polski. Cz. 1: Wiadomosci historyczno-genealogiczne o rodach szlacheckich. Utozyt,
wyd. A. Boniecki. T. 5. Warszawa 1902, s. 269.

5 Towarzystwo ,Proswita” (ukr. Towarystwo ,Proswita”) - ukrainska organizacja spoteczno-oswiatowa
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w pracach nad stworzeniem zasad fonetycznego zapisu jezyka ukrainskiego. Swo-
je utwory pisal zaré6wno po polsku, jak i po ukrainisku.

Fedorowycz przyszed! na swiat w momencie kluczowym dla ksztaltowania sie
ukrainskiej tozsamosci: w symbolicznym przededniu Wiosny Ludéw, ktéra wypro-
mowala ukrainska idee narodowa, wspierana gorliwie przez grupe pisarzy i poetow
romantycznych z tzw. Ruskiej Trojcy® (,reprezentowali [oni] trzy rézne nurty ruchu
ukrainskiego w Galicji: orientacje proukrainska (Szaszkewycz), orientacje propol-
ska (Wahylewycz) i orientacje moskalofilska (Hotowacki)”?). Wybor alfabetu (czy
jezyka) stal sie wowczas wyrazna deklaracja tozsamosciowa, na tyle istotna, ze
rozpoczely sie tzw. wojny alfabetowe, w ktérych Scieraly sie trzy opcje: tradycyjna
cyrylica, grazdanka i alfabet facinski. Wszystkie one byly obciazone znaczeniem
politycznym i kulturowym. Ukraincy, aby uniknac¢ kulturowej polonizacji, zjedno-
czyli sie przeciwko rozporzadzeniom wprowadzajacym na sile alfabet tacinski. Jak
pisze Serhij Plochij, ,stalo sie jasne, Ze nowy narod, nabierajacy ksztaltu na terenie
Galicji, nie bedzie uzywaé zadnego innego alfabetu procz cyrylicy™8. Kwestie alfa-
betu odgrywaly duze znaczenie réwniez dla Fedorowycza - pracowal on bowiem
nad zmodernizowaniem pisowni ukrainskiej, czym niejako kontynuowal dzieto
zwycieskiej w ,wojnach alfabetowych” opcji proukrainskiej. Byla to jego Swiadoma
decyzja, wyrazenie sprzeciwu wobec wydanego w latach szescdziesiatych XIX wie-
ku cyrkularza watujewskiego, zakazujacego drukowania publikacji w jezyku ukra-
inskim na terenie Imperium Rosyjskiego, czy wobec pozniejszego, jeszcze bardziej
restrykeyjnego ukazu emskiego (z 1876 roku)®. Wspomniane akty prawne nie
obowiazywaly w Galicji, dzieki czemu kultura ukrainska mogla sie tu rozwijac
znacznie szybciej i swobodniej. Zastugi na tym polu miat takze Fedorowicz — wsrod
jego inicjatyw Nabytowycz wymienia m.in. powolanie nowoczesnego kolegium ukra-
inskiego (pomyst nie zrealizowany), zorganizowanie wystawy etnograficznej w Tar-
nopolu, badania etnograficzne réznych regionow Galicji Wschodniej, badania osad
i wykopaliska archeologiczne, finansowanie dzialalnosci naukowej i o$wiatowej
towarzystw ukrainskich. Fedorowycz nigdy nie szczedzil sil intelektualnych ani
pieniedzy, ktore moglyby wesprze¢ sprawe ukrainska i dzialalnosé¢ kulturalno-
-oSwiatowa organizacji zrzeszajacych ukrainskich inteligentow na ziemiach gali-
cyjskich.

Za Romanem Aftanazym opisuje Nabytowycz majatek Fedorowycza jako miejsce

zalozona w 1868 roku we Lwowie, posiadajaca oddzialy w r6znych miastach. Do jej gtéwnych celow
nalezaly dzialalnos¢ wydawnicza, naukowa i dydaktyczna, a takze walka z analfabetyzmem.

6 Ruska Trojca” (ukr. ,Ruska Trijcia”) - ukrainskie ugrupowanie kulturalno-spoteczne zalozone we
Lwowie i dziatajace w latach trzydziestych XIX wieku. Tworzyli je studenci Iwowskiego grecko-
katolickiego Seminarium Duchownego: M. Szaszkewycz, 1. Wahytewycz i J. Hotowacki. Poniewaz
ich dziatalno$¢ w ogromnym stopniu przyczynita sie do wzrostu ukrainskiej $wiadomosci narodowej,
sa oni nazywani ,budzicielami narodu”. Zob. W. Mokry, ,Ruska Tréjca”. Karta z dziejéw zycia
literackiego Ukraincéw w Galicji w pierwszej potowie XIX wieku. Krakow 1997.

7 S. Plokhy, The Gates of Europe: A History of Ukraine. London 2016, s. 243.

8 Ibidem, s. 244.

9 Ukaz zabraniat drukowania wszelkich ukrainskojezycznych publikacji, sprowadzania wydawnictw
w jezyku ukrainskim z zagranicy, a takze wystawiania spektakli czy wykonywania piesni ukrain-
skich. Zob. J. Hrycak, Historia Ukrainy 1772-1999. Narodziny nowoczesnego narodu. Przel.
K. Kotynska. Lublin 2000, s. 120.



RECENZJE I PRZEGLADY 265

gromadzace niezwykle bogata kolekcje, rowna zbiorom niejednego muzeum: kilka-
set obrazow starych mistrzow wloskich i flamandzkich, wiele prac XIX-wiecznych
artystow polskich (szczegolnie Artura Grottgera, z ktorym laczyla Fedorowycza
dtuga przyjazn), a takze ukrainskich (chocby pedzla Iwana Trusza)'?. Zawartosc
kolekcji oddaje zroznicowanie kulturowe Europy Wschodniej i Swiadomosé czlo-
wieka ksztaltowanego przez co najmniej dwie kultury.

Wienczy to drzewo rodu posta¢ wnuczki Jana i corki Wotodystawa - Joan-
ny Karoliny Fedorowycz (po mezu Malickiej), ktora w historii literatury ukrain-
skiej zapisala sie jako Darija Wikonska (ur. 17 II 1893 w Wiedniu, zm. 25 X 1945
tamze). Byta to autorka matych form prozatorskich, prac literaturoznawczych (m.in.
o Jamesie Joysie), badaczka kultury i antropologii, historyczka sztuki, ttumaczka.
Pseudonim pisarki pochodzi od rzeczownika pospolitego ,wikno [okno]” (wiaze sie
to z rodzinnym majatkiem jej ojca, wsia Okno kolo Grzymatowa w obwodzie tarno-
polskim), ktérego semantyka nasuwa skojarzenia z ,otwarciem na $wiat sztuki”!!.
Ojciec odegrat ogromna role w zyciu Wikonskiej — byl jej pierwszym nauczycielem,
wspieral ja na edukacyjnej i artystycznej drodze, finansujac studia na uniwersy-
tetach Europy Zachodniej (Niemcy, Francja, Wielka Brytania).

Dla catlej swojej tworczosci, zarowno artystycznej, jak i naukowej, pisarka wy-
brala jezyk ukrainski. Jej wybor, bedacy gestem politycznym i aktem okazania
przynaleznosci narodowej, byt tym bardziej Swiadomy, ze Wikonska uczyla si¢ li-
terackiego jezyka ukrainskiego juz jako osoba dorosta, w czym pomagat jej przyszly
maz - profesor tarnopolskiego gimnazjum Mykota Malicki. Wikonska reprezentuje
pokolenie Swiadome wlasnej tozsamosci narodowej, dojrzale do spoleczno-politycz-
nych wyboréw zyciowych.

Wspolczesne literaturoznawstwo sytuuje Wikonska w grupie malo znanych
galicyjskich pisarek z lat dwudziestych i trzydziestych XX wieku. Nabytowycz nie
tylko przypomina twérczos¢ autorki i doktada cegietke do recepcji jej utworéw, lecz
takze wskazuje na nowatorstwo i réznorodnosc tej spuscizny literackiej, a przede
wszystkim podkresla wage spoleczno-politycznej dzialalnosci Wikonskiej. Pisanie
o prozie artystycznej ukrainskiej autorki ma dla badacza konkretny cel: podkres-
lenie, iz dziatalnos¢ intelektualna - filozoficzna, artystyczna czy literacka - zawsze
byta lokowana w obrebie proceséw tozsamosciowych i wystepowata w kontekscie
kultury ukrainskiej. Analogicznie, prace Wikonskiej z zakresu historii sztuki, kul-
turologii czy literaturoznawstwa nie sa dla Nabytowycza jedynie rozwazaniami
o estetyce, poruszajacymi kwestie tresci i formy dziel, ale tez deklaracjami wyznacz-
nikéw sztuki narodowej. Dla pisarki horyzont ukrainskiego modernizmu musi
pomiesci¢ nowoczesna wersje ,,sztuki narodowej”, fundamentalnej dla budowania
zbiorowej swiadomosci Ukraincow w XX wieku i dla zjednoczenia narodu podzie-
lonego na réznych ptaszczyznach. Interesujaco prezentuje sie przywolanie pogladéw

10 R. Aftanazy, Dzigje rezydencji na dawnych kresach Rzeczypospolitej. Wyd. 2, przejrz. i uzup.

T. 7: Wojewddztwo ruskie. Ziemia Halicka i Lwowska. Wroctaw 1995, s. 142-143.

M. Komarycia, ,Za gtosem serca”. W poszukiwaniu wtasnego i innego swiata. W zb.: Wspol-
nota wyobrazona. Pisarki Europy Srodkowej wobec probleméuw literackich, spotecznych i politycznych
lat 1914-1945. Red. G. Borkowska, I. Boruszkowska, K. Nadana-Sokolowska.
Warszawa 2017, s. 265 (przel. I. Boruszkowska).
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Wikonskiej, opisywanych w esejach o idei narodowej przestrzeni kulturowej i ,wis-
nykiwstwa”. Nabytowycz wylicza trafne spostrzezenia na temat zagrozen dla pan-
stwotworczych projektow, co pozwala ukaza¢ Wikonska jako obywatelke dobrze
zorientowana w procesach politycznych i historii Europy, swiadoma niebezpie-
czenstw czyhajacych w wewnetrznych konfliktach i w zewnetrznych atakach. Po-
za tym Wikonska-pisarka to dla Nabytowycza takze autorka swiadoma rodowego
dziedzictwa literackiego, znajaca tworczos¢ dziadka i ojca, rozwijajaca motywy
z aforyzmow czy dziet przodkow.

Monografia autorstwa Nabytowycza znaczaco poszerza pole interpretacyjne
XIX- i XX-wiecznych tendencji rozwoju kultury ukrainskiej na ziemiach Galicji.
Jest to nie tylko fascynujaca historia trzech pokolen tworcéw, ale i niezwykle roz-
legta panorama polsko-ukrainsko-austriackich stosunkow w Galicji w XIX i pierw-
szej potowie XX wieku, ukazujaca specyfike tego wielokulturowego miejsca na
mapie Europy. Zdecydowana zalete publikacji stanowi préba niuansowania kwestii
tozsamosciowych w Galicji, w przeciwienstwie bowiem do innych autoréw piszacych
o rodzinie Wikonskiej - takich jak Wasyl Gabor, wspoélczesny wydawca jej utwo-
réow — Nabytowycz omawia kwestie transferu kulturowego, polskosci i budujacych
tozsamos$¢ wyborow dokonywanych przez Fedorowyczow. Z ogromna dbaloScia
o dane historyczne i z pieczolowitoscia archiwisty badacz rekonstruuje genealogie
rodu, nie pozostawiajac czytelnika w gaszczu daleko idacych uproszczen, wedle
ktorych mowa o ,starym ruskim rodzie ksiazecym”!2.

Jak zaznacza Nabytowycz: ,Historia rodu Fedorowyczow [...] jest odzwiercie-
dleniem burzliwego procesu narodzin nowoczesnego narodu ukrainskiego” (s. 8).
Procesowi temu towarzysza pelne tragizmu proby okreslenia wiasnej tozsamosci
na wielu r6znych polach - etnicznym czy politycznym - a takze w przestrzeni pry-
watnej i w przestrzeni publicznej. Derewo zyttia literaturnoho rodu to réwniez bio-
grafia intelektualna rodziny o skomplikowanych losach.
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The present text is a review of Ihor Nabytovych’s monograph Derevo zhyttya literaturnoho rodu: Ivan
Fedorovych, Volodyslav Fedorovych, Dariya Vikonska (Life Tree of a Literary Family: Ivan Fedorovych,
Volodyslav Fedorovych, Dariya Vikonslka, 2018) that treats of three generations of the Fedorovych fam-
ily. Every chapter of the book in question refers also to a specific literary epoch: the portrait of Jan
Fedorowicz (Ivan Fedorovych), the senior, is presented against the background of Romanticism, Volo-
dyslav Fedorovych’s work is linked with Positivism, and the research and output by Dariya Vikonska
(Lina Malicka, de domo Fedorovych) are set in Modernism.

12 Tak rodzine Wikonskiej okresla W. Gabor (Arystokratka duchu. W: D. Wikonska, Zinka
w czornomu. Etiudy, poeziji w prozi, napysy, diatohy. Red. W. Gabor. Lwiw 2013, s. 7).
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